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Coffiexe. della. Sem december 24-iki szama-
ban Arnaldo Fraccaroli, akinek nevét érde-
kes haditiidésitasai tették cismertté, Buda
pest ftzionbOmigja cimen kéthasabos nagy
cikkben mondja el tapasztalasait a magyar
févarosban. Fraccaroli a malt hetekben, volt
par napig vendégunk. Ugy latszik, alaposan
szemugyre vett mindent, lelkiismeretesen ta-
jékozédott, mint aki nagy lapjanak nivéja-
hoz ill6 képet akar festeni a szerencsétlen
Magyarorszadg mai allapotairél. A cikk Ka-
rolyi Mihdaly szavaival kezddédik, azokkal a
keser(, rezignalt szavakkal, melyeket éppen
Fraccaroli jovoltabol mar korabban vilagga
ropitett 4 Corriere della Sera

— ,Magyarorszag hosszu ideig élt ide-
gen elnyomdk zsarnoksaga alatt. Ebben a
zsarnoksagban egyforman szenvedtink, ma-
gyarok és a velunk laké idegenajku népek. A
magyar nép éppen olyan elnyomott volt,
mint 6k. Es most Ugy akarnak elégtételt sze-
rezni a malt sérelmeiért, hogy bennilnket
nyomnak eh*

Fraccaroli sorba veszi ami latnival6t
idegen szem itt taldl. A forradalmi févaros
népét, katonait egyforma hiséggel és mond-
hatnank, jéindulattal festi le. Népei végig jo-
zanok, ofajekiivek, de valami melegség is
érzik bel6luk. Anélkull, hogy partunkat fogna,
Fraccaroli talal szavakat arra is, hogy meg-
érezfesse tragikus helyzetinket —- és azt,
hogy tdbhé-kevésbbé méltatlanul éri a meg-
alaztatas és a gyasz hosszi sora ezt a nyo-
morult orszagot.
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Székesfévarosi hazinyomda 1916.



